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KYNIbTYPA 3CNEPAHTO B PA3OBLWEHHOM MUPE: UCTOPUYECKUE
BEXU U COBPEMEHHbIE UMIMEPATUBbDI

Hcekyeemeennnttl A3ulk  acnepanmo, pazpadomannsiiic ¢ 1887 2. NOACKUM GPAMOM
JLJL  Bamenzogom  (1859—1917), 0cmaemea  GANCHIM  Parxmopom  MeHcOVHAPoOHOU
U MPAHCEVALMYPHOU — KOMMYHUKAUUU, HECMOMPA HA  MACCOBOe  Ppacnpocmpareriie
AHZAUTCKOU A3BIKOGOU KYAMYPbl. B cmamove packpviearomces poas u Mecmo 3Cnepanmo
6 UMMEeZPAUUOHHBIX NPOUCCCAX 2A00ANUSAUUN, PACCMAMPUCAIOMCA €20 AUHZCOKVALMYPHBLC
0CO0CHHOCTIU U COUUANBHAR MUCCUA. [TPUcoOumcs 0030 0CHOGHBIX IMANOE CMANOGNCHIUA
0aHN020 A3BIKA, CEA3AHHBIX ¢ NYOAUKAUUEl Y4eOHbIX PYKOBOOCME U NPOU3ECOCHUT
XY002HCECMBEHHOU AUMEPAMYPbL (6 MOM HUC/AE NEPEBOV0B). AGMOP NOKA3bIEACM KPeamMUBHDLIL,

T{O.M.,’l/tyHZlKaWLU(}HblZZ u

zyyuaHucmuuec;cuiZ

nomenyuasl — acnepanmo, — OCMulCAUBACN

nepenexmuesl €20 NONYAAPUIAUUU 6 COGPEMEHHBIY PeaNUAX.

K.mouesvle cuoea: scnepanmo, Kyasmypa, MencovHapoOuslll A3biEK, MPAMCEYALIMYPHUAL

KOMMYHUKAUUA,  UNMEPAUNZEUCTNUKA,

KYAbMYpPHOE

pasnoodpasue, mpancgopmayus,

A3bIKO6bLE 6(11)1)6’171)[, cymanucmudecrue yenHocmu.

C MOMeHTa CO3AaHuWs 3CnepaHTo Mup
pagukanbHO u3MeHuncs. B ycnoBusax
rnobanusaumu MupoBoro coobuiectBa u
YHUOUKALUM HALUMOHaNbHBIX KyNnbTyp BCE
Bonbluee BAWAHWME npuobpeTaloT TpaHc-

HaUuWOHaNbHbIE WHCTUTYTbI. |_|03TOMy
coBpeMeHHad UunBunian3auna Hepeako
no3nunoHunpyeTcqd B KayecTBe ceTe-

BOW. Mexpay TeM €3blkoBble pasnuyuns
4acTo MpensTCTBYIOT WMHTErpaLuMoHHbIM
npoueccam. f3blk B NpoCTpaHCcTBe Aua-
nora u cbnuxeHus HaponoB npeacTaB-
naet cobo# Hambonee UyBCTBUTENbHYIO
06nacTb MeXKyNbTYpPHON KOMMYHUKALMWK.
HauunoHanbHble A3bIKW HE CKIOHHbI OTCTY-
naTb nepef U3BeCTHbIM MUPOBbLIM GaBopy-
ToM (KOWMM cerofHs sBNAETCS aHUACKUN
a3bik) n TpebywT gna cebs nnbo paseH-
CTBa, rapaHTUin coxpaHeHus, nubo paxe
Tex UM UHbIX Bblrof,. HapacTtaeT conpotus-
neHune KynbTyp 1 bUTBa 3a HauWOHabHble
A3blkoBble npedepeHuun. Popmupyetcs
HoBas MHdOpPMaLMOHHAA cpefa, B KOTO-
poii cTaTycoM si3blka HafensoTcs umdpo-
Bble TexHonoruu. B atux ycnoeusx ponb

36

3CMepaHTo Kak HeWTpasibHOro H3bIKOBOMO
WHCTPYMEHTa MeXAyHapoaHoro obuieHuns
He TOJIbKO YCWNIMBAEeTCs, HO WU CcTankuBa-
€TCH C CEPbE3HbIMU BbI30BaMMU.
YHUKaNbHbIN N XWBOW WHCTPYMEHT
cbNMXeHUss HapogoB MOL Ha3BaHWEM
«3cnepaHTo» yxe cBbiwe 137 net coegun-
HAEeT Ntofell BceX CTpaH M KOHTUHEHTOB
C MOMOLLLbI0 CBOEV 00beUHAIOLLLEN A3bIKO-
BOW KynbTypbl. Ero nMeHyT no-pasHomy,
onpenensis Kak f3blK MeXAyHapOoaHbIN,
YHUBepCaNbHbIN, WCKYCCTBEHHbIW, BCMO-
MOraTeslbHbIM, MJaHOBbIA, KOHTAKTHbIN,
bakynbTaTMBHbLIN, A3bIK MOCPeLHMYECTBa
unu nuHrea ¢paHka. JIMHrBOKYNbTYpHble
OCHOBaHUA U coumanbHas MUCCUS MexXay-
Hapo4HOro A3blka BbICTyMatoT Kak ocobas
KyNbTypHas peanbHOCTb M OMbIT 0bLeyeno-
BeyeckoW MHTerpauun. B Hayke o A3bikax
HakonneHo oblWUpHOe HacnenuWe W3yye-
HWS 3CMepaHTo, ero LOCTUXEHUI, Npobriem
M BO3MOXHOCTEM TpPaHCHALWMOHaNbHOWN
A3bIKOBOW KOMMYHMKauUuKU. 3ITOT pasHo-
obpa3HbI ncTopuorpadpuyeckuii pecypc
HeycTaHHO [OMOJIHAETCS COBPEMEHHbLIMU



MccnefoBaHUs MU MO aKTyalibHbIM BOMpPO-
CaM  WHTEPAUHIBUCTUKM W 3CMepaHTo-
normm  [1-14]. Mexay TeMm Henb3a He
npu3HaTb, 4TO A3bIkoBasi KyfnbTypa 3cne-
PaHTO W ero yHukanbHbl bonee BekoBOW
onbIT cobupaHusi pasHOA3bIYHOrO Yeno-
BeYecTBa BCe elle He3acayxeHHo cnabo
npopaboTaHbl B ryMaHWTapHOW Hayke.

B MHTepAWHIBUCTMKE 3CNEPaHTO OTHO-
CAT K TaK Ha3blBaeMbIM MJAHOBbIM $i3bl-
kaM. llpu 3ToM ero ocHoBomonaratwowas
MWUCCUS — COeLIMHATD, BAOXHOBNATL U Noby-
XAaTb NIofeN K COTBOPYECTBY, paclunpsaThb
Kpyr B3aMMOMOHUMaHUA B Auasnore Kysb-
Typ, CTpaH M Haponos. [lpuMeyaTenbHo,
4To BYyKBbI M CNOBa B 3CMNEPAHTO CKNafbl-
BalTCA B OHO 3Byyallee Lesoe Tak Xe,
KaK OoTAesbHble KynbTypbl 0b6befuHSAOTCS
B Koanuuuio. TeM caMbiM MexAyHapon-
HbI S3bIK BCSKWIA pa3 AeMOHCTpUpyeT,
noATBep>XAAeT 1 onpaBhbiBaeT CBOE ryma-
HUCTUYeckoe npepHasHayveHune. Benep 3a
OAHWM W3 CaMbIX WM3BECTHbIX 3KCMepTOoB
No WHTEPAMHIBUCTUKE U 3CMNEPaHTONOrUN
XaMmdpyn TOHKMHBIM TPYAHO He MPU3HaTb,
4TO Ky/JIbTypa 3CMepaHTo cTaNa 3HauynTeNb-
HOM 4acTblo COBPEMEHHOM MHTENNeKTyab-
HOM MCTOpWMK, KOTOpas NO3BONSET JOAAM
HacnaxpaTbCsl CBOMM BCEMWPHbIM OXBa-
TOM M YeJIOBEYECKOM 0T3bIBYMBOCTLIO [14].

B Haww gHu cTaHoBUTCA BCE bGonee
aKTyanbHbIM  yTBEpXAEeHWe Bbljatolle-
rocs POCCUMIACKO-MONbCKOrO  JIMHIBUCTA
N.A. BopysHa pe KypTeH3, BblCKasaHHoe
uMm B 1908 r.: «<CTtpeMneHune k pacnpocTpa-
HEeHWIO N Pa3BUTUIO MAEN MEXAYHAPOAHOTO
f3blka sBNAeTCcA bnarogeTenbHoW peak-
Lue NpoTvB OBNAfEBLIEro BCEMU Yeso-
BeKoHeHaBWUCTHUYecTBa» [15]. Bonee Toro,
KynbTypa 3CNepaHTo 3a rofjbl CBOEro cylue-
CTBOBaHUS chopMmpoBana YyHWKalbHble
KOMMYHWKaTWBHble MPaKTUKU TpaHCHaUM-
OHanbHoro obleHna niwopen, npepcTas-
NSAOWMNX pa3Hble KOHTUHEHTbI, CTPaHbl U
Hapofbl. 3TW NpakTUKM cnocobHbl npo-
SCHUTb MHOTMe 3HauyWMble acnekTbl B
coBpeMeHHoW pa3paboTke rnobanbHbIX
CTpaTeruit MynbTUKYAbTYPHOW MHTerpaLmum
yenoseyecTBa. McTopus acnepaHTo nonHa
NOy4YMUTEesIbHbIX YPOKOB M MONE3HbIX 3KC-
KypcoB, bnarofapsa yeMy MexXAyHapoAHbIA
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A3bIK MOXET TakXXe BbICTynaTb BaXHbIM
KOFHUTUBHbLIM PECYPCOM AJIA TyMaHuTap-
HbIX HayK B WX aHanu3e, MHTeprnpeTauun
1 MOLeNMpoBaHUS akTyasibHbIX MPOLECCOB
MeXKYbTYpHOro obLeHus.

CerogHa acnepaHTo - 0OWKWPHBIN
1 BbICTPO pasBMBatOLLMIACS pa3fen UHTep-
JIMHTBUCTUKKW,  AUCUUNNIMHAE,  KoTopas,
HecMOTps Ha To, YTo obpeTaeT B coBpe-
MEeHHOI Hayke 0 A3blkax 0cobyt 3Hauu-
MOCTb, BCE ellé HepooLeHeHa. «MoxHo
CMeno yTBepxgnaTb, — noflaraeT poCCUiA-
ckunn a3bikosen M.U. Ncaes, - 4to obuiee
A3bIKO3HaHWe B [ONTY Mepef WHTEPSWHT-
BMCTUKOW, KOTOpasi CTaBWUT TeopeTuyeckme
W couuonornyeckne npobnemMbl S3bIKO-
BOM >KM3HW COBPEMEHHOr0 MHOrOHaLM-
oHanbHoOro uenoseyecTBa. bonee Toro,
MHOrOBEKOBasi WCTOPWS pPasBUTUS WLeN
BCMOMOTaTeNIbHOr0  93blKa,  CTONETHUM
onbIT ero GYHKLMOHWPOBaAHUS HyXAaatoTcs
B rnybokoM ¢GpunocopckoM 1 IMHIBOCOLU-
onorudyeckoM aHanuse» [2]. HecnydanHo
BOMPOChI WUHTEPJUHIBUCTUKN W 3CMepaH-
TONOrMM BCE valle BkJtYalTCA B y4yeb-
Hble TMyaHbl TyMaHUTapHbIX BY30B. Tak,
CTYAEHTbI-KYNbTypOa0oru Camapckoro
roCynapCTBEHHOro WHCTUTYTa Ky/bTyphbl
(CTUK) Ha npoTsaxkeHun bosee gecaTn net
MMenn BO3MOXHOCTb MPONTM dakynbTa-
e (2011-2021) no y4ebHoW gucumnnInHe
«MHTEpPNMHIBMCTUKA W 3CMEPAHTONOMUS»,
a TakXe yyacTBoBaTb B 0O6pa3oBaTesibHbIX
3CNepaHTO-JIMHIBOKYIbTYPONOTNYECKUX
MacTepckux B pamkax Camapckoro dectum-
Bass A3bIKoB 1 KynbTyp (2016-2024).

Kak nokKa3biBaeT WUCTOpUA, nwoan
HY>XOakTCcad B 3CNepaHTo, Korga WM
HY>XKHO 0bbegmHATLCA n co3npaThb.

MexayHapoLHbIN A3bIK BOBCE HE MPUCMO-
cobsieH K paspyLlleHnto, ero n3HavanbHbIN
CMbIC/T U Ha3HauyeHWe - TBOPUTb U coe-
OMHATb. HecnyyaiHo B nepuopbl BOWH,
pPeBOJIOLMIA U KPU3NCOB OAHOM M3 MepBbIX
XEpPTB CTAHOBWUTCS WMEHHO 3CMepaHTo.
HanpoTus, Korpa HacTynaeT BpeMs «cobu-
paTb KaMHW», noTpebHOCTb B 3cnepaHTo
cunbHo Bo3pacTaeT. KpoMe Toro, f3bikoBas
KyNnbTypa 3CrnepaHTo pakTuyecku nepece-
KaeTcs C ApyruMu coumanbHbIMU ¥ MUPO-
BO33peHYeCKMMU LBUXKEHUSIMMN 1 0bpasyeT
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3HaUMTENIbHY YacTb WHTENNEKTYalbHOIO
Hacnepus 4yenoseyectBa. B onpepeneH-
HOM nnaHe Ky/NbTYpPHbIA MUp 3CMepaHTo
cbnukaetca no CBOen NpuMpofe C U3SLL-
HBIMW UCKYCCTBaMW M My3bIKOW, KOTOpble
OTKpbIBalOTCA LNA BCEX KYNbTyp, MpPeono-
NeBas rpaHuLbl S3bIKOBOW 3aMKHYTOCTHU.
BMecTe ¢ TeM BOKpyr 3cnepaHTo
B COBPEMEHHOM  COLMYME  COXpaHs-
eTcs MHoro npepybexpeHun un cnekynsa-
unn. lMoxanyn, Takum npecnefoBaHUAM,
HacMellKaM U U3MBILLIIEHNSM He MofBep-
rafcsa B COBPEMEHHOW UCTOPUM HU OAUH
A3bIK, Kak 3cnepaHTo. O4eBUAHbLIE [OCTO-
MHCTBA £3blka 4acTo He TONbKO Mpef-
HaMepeHHO MPWHMXKANN, HO U BCAYECKU
BbICMEVBANM W [aXe BULEIN B HUX HEKYHO
0MacHoOCTb As HaUMOHaNbHbIX KyNbTyp.
3cnepaHTUCTOB NpecnefoBany aBTokpaTu-
Yyeckue 1 ToTanutapHble pexumMbl. 06 aToMm
ewé pas HanoMuHaeT npodeccuoHanb-
Hbl nepeBofuYnk HopmaH BeppgnueBckuin:
«..TOTanuTapHble pexumbl [uWTnepa u
CtanuHa; ®awmncTtckaa Mtanua B nocnen-
HWI nepvof npasneHns Mycconuuu; npa-
BUTENbCTBO AnoHum koHua 1930-x rogos
n BTopoil MWpOBOWN BOWMHBI, HaUWOHaNN-
ctuyeckaa Mcnanus npu Opanko ¢ 1939
no 1950 rogbl; roHWTEnAMU 3cCrnepaHTo
6binm 3HBep Xopxka B AnbaHuun, npaHckue
MY/Nibl M pyMbIHCKMI Yayliecky, KoTopble
cAenann uslyyeHve WMHOCTPAHHOIO A3blka
3KBMBANIEHTOM HenosanbHocTU» [6, p. 42].
CeropH¢l, kak BepHo nogMeyaeT X. TOHKMH,
HeBlaZleHMe A3bIKOM 3CNEPAHTO MK faxe
ero He3HaHVWe Hepepgko paccMaTpuBa-
eTCsl Kak [oKa3aTenbCTBO €ro OTCYyTCTBUS
B MWUPOBOWM MpaKkTUKe 06LLEeHNS U HU3KOW
coumanbHom 3HayumocTu [14].
LlIBeAuapcknii NcuUxonor u nepeBOA-
ynk Knop lMupoH B CBOEM MUCCefoBaHUM
MCUXOOrMYECKOr0 BOCTIPUATHS 3CMEPaHTO
B MacCOBOM CO3HaHWUW NPUXOAUT K BbIBOLY
0 TOM, YTO «MUCMONb30BaHWe MeTomda [Kau-
HWueckoit beceabl] ¢ npuMeHeHneM coBa
“3cnepaHTo” Mokasaso HalMume Heocos-
HaHHOrO CTpaxay MHOXeCTBa NlloLeN nepeq,
3TuM nouaTem» [4]. OpgHako acnepaHTo
npofosiXaeT yAWBASTL CBOEW Hemokone-
6MMOI XM3HECNoCcobHOCTbIO, BAOXHOBNAS
TbICSYU NIOAEN Ha NMO3UTUBHbIE MEPEMEHbI
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BO MUMS MWpa ¥ B3aMMOMOHUMaHUsA. B uém
e COCTOWT MpuTAraTeNbHbIA cekpeT ero
ycnexa?

Pyccko-amepukaHckuin nuHremct Acsa
[MepenbuBanr nonaraeT, YTO «3CMepaHToO
XOpOLUO MOCTPOEH C JIMHIBUCTUYECKON
TOYKW 3PEHUS, MPUCYLLNE EMY IMHTBUCTU-
Yyeckue CBOWCTBA [eNalT ero BblMUIpblLl-
HbIM rnobanbHbiM a3bikom» [12]. [Opyroi
¢dwunonor - [Oasug xopaaH - BUAUT Npu-
YMHbl rnobanbHOro ycnexa 3CMNepaHTo
B €ro BHelUHel UCTOPUK, @ He BO BHYTPEH-
HMXx cBoWcTBax. MccnepoBatens paccma-
TpMBaeT psif BHEWHMX GaKTOpOB, KOTOpble
mMornu b6bITb KAOYeBbIMU AN rnobanb-
HOrO ycrexa 3crnepaHTo: COLMONOrnyeckuit
(xopowo opraHuW3oBaHHOe ABUXeHUe),
nctopuyeckuii (NosBneHNe A3bika B HY>XHoe
BPEMS W B HYXXHOM MecTe) u faxe rncuxo-
noruyeckmnit (CBA3aHHBIA C MOTUBALWAMU U
YOOBOMLCTBUSMU U3Y4YaKOLLMX €ro Jogei).
L. [>XopAaH cuuTaeTt, 4TOo K/tOY ycnexa
3CNepaHTo B CUJIe ero KOMMYHWKaTUBHOMO
B3aVMOAENCTBUS C PasfIMYyHbIMU KYIbTyp-
HBbIMW U A3bIKOBbIMM cUTyaumamm [8].

ObpalieHne acnepaHTo K  «npo-
CTOMY YesloBeKky» CTajo 3ajorom ero
ycnexa, cumtaeT H. Bepguuesckuin [5].
MexyHapoAHbIN A3bIK NO3BOANI KaXLOMY
OTKPbITb AN5 cebsi HOBbIN MUP W B TOM UK
WHOM BUWAe CTaTb ero TBOPLOM, MNpuob-
WMTbCS K pa3Hoobpa3HoW nnaHeTapHoMn
KU3HU. «3CnepaHTo yXe AOCTUT YPOBHS
caMoobecneyeHHOCTM W XM3Hecnocob-
HOCTb, B KOTOPOW ero nonab3oBaTeNn MoryT
HacnaXaaTbCa ero KyabTyPHbIMU MpoAyK-
Tamu, obwaTbca Apyr ¢ APYroM ANS WX
cobCcTBEHHOW camMopeanusauun, u, Takum
obpa3oM, B3ATb Ha cebs posib MexayHapos-
HOrO $13bIKOBOTr0 MEHbLUMHCTBa», — NULeT
X. ToHkuH [14]. BHaMeHWUTbIN poccuirckuit
daHTact Apkagun CTpyraukuii  Kak-To
npu3Hancs, 4Yto ABYMS pyKaMu rosioco-
Bafl 3@ 3CNepaHTo, 0bbACHAS 3TO TeM, YTO
«3CMepaHTMCTaM pasHbiX CTpaH Jerye
[OroBOPUTBLCS LPYr C APYroM, Yem npwu
0OBACHEHUW Ha NPUHATBIX A3blkax» [3].

BesycnoBHo,  KynbTypa  3CnepaHTo
cywecTByeT bnarogapsi cBoeMy §3blKO-
BOMYy cooblyecTBy. B si3bike nposBasioTcs
noyTW BCe apTUKyNAuuu: a) MexayHapon-



HOM KynbTypbl, BKIOYAs 3NeMeHTbl YHW-
BEpPCasbHOW M MaccoBOW KynbTypbl, 6)
C/I0BApPHOTO COCTaBa eCTeCTBEHHbIX (Hauu-
oHanbHbIX) A3bikoB (nockonbky oTobpa-
XKeHune cnoBa 3auMMCTBOBAHO U3  YyXe
NPEVMYLLECTBEHHO CIOXMUBLUUXCA A3bIKO-
BbIX TPAAMLMIA camoi KynbTypsl). Ho Kynb-
Typa 3CnepaHTo Takxe BbipaboTana cBowu
cobcTBeHHble y3HaBaeMble aTpubyTbl U
LEeHHOCTM, >XMBble MNPakTUKK 0obLieHus,
COXPaHAsf CBOEro poja >MBOTBOPSLLYHO
yucToTy bnarogaps 0cobot KOMMO3ULMOH-
HOW cTpykType a3bika [11].

WcTopuns scnepaHTo-ABUXKEHUS NPOSN-
BaeT CBET W Ha LUMPOKWIA KPYr BOMPOCOB,
NpeAcTaBASioOLLNX MHTEPEC A1 UCTOPUKOB,
COLMONOroB, NCUXONOrOB W MONUTONOIOB.
JcnepaHTo 6bIN co3paH m BocTpeboBaH
XW3HBIO B YCNIOBWSAX MOBbILEHHOr0 BHU-
MaHuWa YenoBeyecTBa K pafMKalbHOMY
npeobpasoBaHuio Mupa. MexayHapoaHbIv
A3blk  Obll  BKJIOYEH B aKTyaslbHYto
NoBeCcTKY COUMaNbHbIX TpaHcPopMaLnii
KoHUa XIX - Hayana XX B. BMeCTe CO MHO-
UMW APYTUMW BAUSTENbHBIMU UHTENNeK-

TyalbHbIMU cTpaTernamum 3MN0XaNbHbIX
nepeMeH: WHTEPHaUWOHa/INM3MOM, Kanun-
Tanan3MoM, aHapxXxm3mMoMm, coumnaian3Mom,

aeMokpaTueit, KOMMYHU3MOM, ABUXEHNEM
faxan, HaLMOHANbHO-0CBOBOAUTENbHBIM
OBWXKEHNEM, HayyHO-TEXHMYeckol peBo-
mouwven [12].

MoXHO BbIENUTL [IBa MCTOPUYECKNX
BeKTopa, MpemonpefesMBIUNX  BblABM-
XeHWe 3CMepaHTO Ha MWpPOBYIO apeHy.
[lepBbifi CcoBNan C paclmpeHneM CaMoro
061eMMPOBOro LIMBUAN3ALMOHHOIO Npo-
uecca (kpyra obuieHns) u cTupaHuem
rpaHuLL; BTOPO/ COMPOBOXAANCA CTAMMBa-
HMEM HaLMOHaJIbHbIX FOCYapCTB 1 POCTOM
3THOKYJ/IbTYPHOIO CaMOCO3HaHNS.

AnoHckmi NCTOPUK acnepaHTo
Cé KoHucn cBA3bIBaeT NONyAspHOCTb
acnepaHTo B Hadane XX B. C HacCyLiHOW
3afjlayeit  npeoponeTb  HauWoHanbHoe

KancynupoBaHue KynbTyp 4Yepe3 co3pa-
HVWe HOBOW HeTeppuUTOpPMaNbHOW Mogenu
TPaHCHaLUWOHabHbIX, HErOCYAapCTBEHHbIX
obbenuHeHunit nogen Bo scéM mupe [10].
Takoro >xe MHeHWs npupepxusaeTcs Acs
MNepenbuBanr, koTopas obpaliaeT BHW-
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MaHue Ha BOCTPeDOBaHHOCTb 3CMEpPaHTo
B yclioBMUSX [eKonoHu3auuun. [BuxeHue
3CMepaHTo Mpenjiokusio anbTepHaTUBY
«0YeHb TeppuUTOpUaNbHON yTonuu 3anag-
HOro MOlepHa, OCHOBAHHOW Ha COBPeEMEH-
HOM HauMOHasbHOM rocypapcTee» [12].
lMpMepoM  CRyXMT  pacnpocTpaHeHue
A3blka acnepaHTo B 1920-x rr. B AnoHun,
Korga ocobeHHo akTMBHO cTano GpopMmpo-
BaTbCsl KOCMOMOJIMTUYECKOE MUPOBO33pe-
Hue [9; 10; 13]. MiccnepnosaTenu nonaraior,
YTO WMEHHO WHTEepHaLMOHaIUCTCKue 1
HaZiHaLMOHabHble acrnekTbl 3CMepaHTo,
€ro ponb «JIUHMBUCTUYECKOro KJes, CBsi-
3blBalOLLLETO pa3po3HEHHbIX noaen,
rpynnbl M accoumaumm» Bbinn ocobeHHO
npvenekatensHsl [9, p. 92; 12].
MpepcTaBnseTcs, 4YTo MCTOpUS 3cne-
PaHTO OCyLLeCcTBAANaCb MOA TNaBEHCTBY-
OLWUM yrnpaBfeHWeM €3bika, HO WMena
TEHOEHUMIO K HapacTallleMy BO3AeN-
CTBMIO Ha A3blkoBOe C000LeCTBO COLU-
aNbHO-KYNbTYpPHbIX MNpoLeccoB. YMECTHO
BbILENINTb, XOTH W [0CTAaTOYHO YCJIOBHO,
CEMb OCHOBHbIX 00LLEMUPOBLIX 3TanoB
B Pa3BUTWM 3CMNEPAHTO-ABUXKEHMS.
MMepsbisi s1an [1887-1889] - cospa-
HWe U OKyNbTypMBaHWe A3blka 3CMepaHTo,
dbopMumpoBaHvMe ero pedyesBoro coobuye-
ctBa. B 1887 r. nspgaérca lMonHbin yyeb-
HUK MexayHapogaHoro a3bika [16]. B aToT
nepuos BbIXOAAT W3J4aHWS C MepBbIMU
CTUXOTBOPEHUSAIMW  co3paTens  Mexnay-
HapogHoro sa3bika Jlogeura (Jlasaps)
3aMeHropa Ha acnepaHTo: «0, Moé
cepaue!» («Ho, mia kor!»] n «Mos gyma»
(«Mia penso»); B 1888 r. nybnukyetcs
«BTopas kHura MexpayHaponHoro si3bika»
(«Dua Libro de LlLingvo Internacia»)
n «lpubasnenue» [(«Aldono»] «k Heit;
B 1888 r. B HiopHbepre cospaértca nep-
Bas MeCTHas rpynna 3CrnepaHTUCTOB;
B 1889 r. HaunHaeT m3pgaBaTbca nepsas
«raseta Ans Apy3en sa3bika 3JcnepaHTo»
La Esperantisto. [lpumeuyaTenbHo, uTO
JleB Toncton cTaHOBWUTCA OQHMM U3 nep-
BbIX CTOPOHHWKOB §3blka 3CMepaHTo.
BrnepBble M3[aéTcs CNUCOK ThICAYM nuL,
BblyYMBLUMX 3CMEPAHTO, Tak Ha3biBaEMbIi
appecHuk (Adresaro, 1889/1890), cocras-
neHHbIn J1. 3ameHropom, 1 BbIXOAUT B CBET
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«[lonHbIA  cnoBapb  MeX[yHapoAHOro
a3blka» («Plena vortaro rusa-internacia»,
1889) u ap.

Bropovi atan [1890-1904]) - xynbTuBa-
LMa NpakTUK KOMMYHWMKaLMKU, B KOTOPbIX
ykpennseTca uAeHTUMKaLUA N3bIKOBbIX
HocuTenen M CO3AAOTCH OCHOBHbIE CUM-
BOJIbl U aTpubyTbl 3CMNepaHTo-ABUXKEHWS.
Mossnsetca [MMH acnepanTuctos (Himno
Esperantista, 1891), nosoxeHHbln Ha CTU-
xoTBopeHue JI. 3ameHroda «Hapexpa»
(«La Espero») n Mysbiky LUBEACKOrO KOM-
nosutopa, npe3unaeHta KoponeBckoi aka-
nemuun Hayk Knaca Agonbda Agenbliénbia
(Claes Adolf Adelskadld, 1824-1907), xoTs
B flafibHelLeM cTan NCNob30BaTbCA TMMH
Ha My3blky ¢paHLy3CcKoro KoMmnosutopa
QPenuncbeHa Menw ge Menu (Félicien Menu
de Ménil, 1860-1930); BBoanTCS 3Mbnema
3CNepaHTo - 3enéHas  NATUKOHeYHas
3ge3na (Verda stelo, 1892); Bbixogut
«DyHpaMeHTanbHas xpecTtoMaTus s3blka
acnepanTo» (Zamenhof L.L. «<Fundamenta
Krestomatio de la Lingvo Esperanto»,
1903) - c60pHUK OPUTMHATBHBIX U MEPEBO-
[HbIX TPOV3BEeAEHN Ha 3cNepaHTo; Nybnun-
KyeTcs nepesop Tpareguun Y. Lekcnupa
«[amneTt» («Hamleto», 1894); cospaétca
nepsbiii  3cnepaHTo-0bbekT (Zamenhof-
Esperanto Objekto / ZEQO] - kopabnb nopg
HassaHuneM Esperanto (Mcnawua, 1896);
HauMHaeT BbIXOAUTb  MeXAyHapoAHbIA
HayuHbln  xypHan (Internacia Scienca
Revuo, 1904-1923]) n ap.

Tpetwii atan [1905-1935] - Brao4eHKne
f3blka B COLManbHble NPOEKTbl 1 NONUTH-
yeckune aBuxeHusa. B 1905 r. cobupaetca
| BceMupHbII KOHFpecc 3cnepaHTUCTOB
(BynoHb-ciop-Mep, ®paHuyus), B KoTOpoM
npuHanu yyacTune 688 yenosek, a obeHne
NAET TONIbKO Ha 3CrepaHTo. YTBepXaaeTcs
¢nar acneparto (1905). BbixonnT KkHura
«OcHoBbl  3cnepaHTo»  («Fundamento
de Esperanto: Gramatiko, ekzercaro,
Universala Vortaro», 1905) [17]. B 1906 .
co3paétcs MexayHapoAHas HayyHas acne-
paHTckas accoumaums (Internacia Scienca
Asocio Esperanta / ISAE); nybnukyioTcs
nepBble OPUrMHaNbHble poMaHbl «3aMok
Mpenoxra» [(«Kastelo de Prelongo»,
1907) u «On nu?» («Cu Lli?7», 1908), Hanu-
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CaHHble Ha fA3blke 3crnepaHTo ¢paHLys-
cKUM pokTopoM AHpw BanbeHom (Henri
Vallienne, 1854-1908). B 1908 r. ocHoBblI-
BaeTcs BceMupHaa scnepaHTo-accouma-
uma (Universala Esperanto-Asocio / UEAJ;
n3paétcs cbOpHMK MNOCNOBUL, Ha 3Cne-
paHTo («Proverbaro Esperanta»,
1910) [18]. Bcnen 3a 3TuMm B [epMaHum
neyataeTcs CHOPHMK CTUXOB M pacckasos
«Mecuunkm» («Sableroj», 1911) nepson
acnepaHTo-nosTeccbl  Mapuu  TaHkenb
(Marie Hankel, 1844-1929) un yupexpa-
eTcs  MeXayHapoaHbIi  co3  nucate-
nen-scnepanTmcTos (Internacia Unuigo de
Esperantistaj Verkistoj, 1911; ¢ 1912 r. -
Esperantista Literatura Asocio / ELA].
B 1920-e rr. oduumanbHo npuHMMaeTcs
cuMBOnMYeckas paTa-cobbitve - [leHb
poxaeHus 3ameHrodpa (Zamenhof-Tago,
15 pexabpsal. B wione 1921 r. ocHoBbI-
BaeTcs Colo3 3CnepaHTUCTOB COBETCKMX
ctpaH (Sovetlanda Esperantista Unuigo).
B aBrycte 1921 r. B [pare yupexpaetcs
BceMupHasi BHeHauuoHanbHas accouua-
umns (Sennacieca Asocio Tutmonda / SAT).
3amecTutens [eHepanbHoro cekpetaps
Jlurn Hauwmin (League of Nations) MHagzo
Hutobe (Nitobe Inazd, 1862-1933) yua-
ctByeT B 13-M BceMupHoM koHrpecce acne-
paHTo B lpare (aBryct 1921 r.). B 1922 1.
accambneq Jlurm Hauwmn paccmatpuBaeT
[OoKNaj cekpetapuaTa «3cnepaHTo B Kaye-
CTBE MeXJyHapOJHOro BCNOMOraTenbHoro
a3blka». B 1924 r. OpaHuy3sckas akagemus
Hayk (Académie des sciences) npunumaet
pesofilouMio B MOAAEPXKKY MeXAyHapon-
HOro A3blKa, B KOTOPOW 3CMNEPaHTO Ha3bl-
BaeTCs «lUefeBPOM JIOTUKM U NPOCTOTbI» U
npu 3TOM NOAYEPKMBAETCS, YTO NpakTuye-
CKO€ NPUHATME 3CNEPAHTO B MeX/AyHapos-
HbIX OTHOLUEHMAX «UMeNio Bbl OrpoMHble
NOCNEACTBUS C TOYKM 3peHns Hayku...» [19].
B 1925 r. 8 CCCP BbIxoguT nepBasi moyto-
Bas Mapka C TEeKCTOM Ha 3crepaHTo, B
1926 r. - BTopag, B 1927 r. - nouToBas
Mapka c u3obpaxeHuem JI. 3ameHroda.
B BeHe oTkpbiBaeTcs MexayHaponHbi
Myseit acnepaHTo (Internacia Esperanto-
Muzeo en Vieno / IEMW, 1927/1929).
[MeuaTaeTca «[MonHbIV cnoBapb 3cMepaHTo»
(«Plena Vortaro de Esperanto», 1930)



7 «3HUMKNONefms 3cnepaHTo»
(«Enciklopedio de Esperanto», 1933],
cofepxalyas, B 4acTHOCTW, CMUCOK U3
[leCATKOB rOpPOA0B, B KOTOPbIX 3CMNEPaHTO
unn 3aMeHrod yBekoBeYeHbl MaMATHbIMU
COOPY>KEHUSIMU 1 Lip.

Yeteéptoiii atan [1936-1945) - nepuog,
Ha KOTOPbIA NPUXOAUTCS COKpalleHne niu
NPUOCTaHOBKa [EeATeNbHOCTU psifia MeX-
LYHapoAHbIX W HaALMOHaNbHbIX 3crnepaH-
To-accoumaumin. B 1936 r. BBoguTCA 3anpeT
Ha AesiTeNbHOCTb 3CMepaHTo-0praHn3aLnii
B Hauuctckow [epmaHuu, a Takxke npo-
MCXOAMT apecT NUAepoB 3CnepaHTo-op-
raHusauunm CCCP, packon BcemupHow
acnepanTo-accounaumm (UEA). B 1937-
1938 rr. B CoBeTckoM Coto3e, No cyLLecTsy,
CBEpTbIBaETCH 3CNepaHTo-ABUXEHME.
B nepvog Bropoit MupoBoit BoiHbl (1939-
1945) BO MHOrMx cTpaHax, 0cCobeHHO
OKKYNUpoOBaHHbIX [epMaHuelt, acnepaH-
TO-OpraHu3auuun Obbinn 3anpeleHbl UK
CYL,eCTBEHHO OrpaHnyeHsbl.

Mateii  atan  [1946-1965] - peop-
raHusauus 3CNepaHTo-ABMXKEHNS 7
NpuU3HaHWe ero Mex/AayHapoAHbIMW opra-
Hu3aumamn, skntodaa HHECKO. B 371o
BpeMsi MosiBASIETCH chneuuanbHas Mex-
[lyHapofHas [eHexHas 3crnepaHTo-efu-
Huua - cteno (Stelo), umerowas xoxaeHne
no 1993 ropa. B 1947 r. nponcxoaut BoC-
coefiuHeHne BceMupHo# 3cnepaHTo-ac-
couymaumm (UEA). HayuHas c 1948 r. Ha
KoHrpeccax BceMupHoll acnepaHTo-acco-
uunauun cos3faérca cneunanbHas obpaso-
BaTeNbHas nnowapka MexpayHapogHoro
yHVUBepcuTeTa (Internacia Somera
Universitato / ISU, Internacia Kongresa
Universitato / IKU), 6narogaps koTopoit
M3[atoTCA HayyHble TpyAbl MO 3crepaH-
TONOTMWN W WMHTEPAUHIBUCTUKE, CHOPHUKHM
MaTepuanoB [0KNafoB KOHdepeHUun w
cemunHapos (IKU-libro) u np. B 1949 r.
yuypexpaeTca MexpayHapopgHas nvra npe-
nogasartenei scnepaHto (Internacia Ligo
de Esperantistaj Instruistoj / ILEI); Bbixo-
OWT B CBET Hay4Hbl XypHan Ha acne-
paHTo «HayuyHoe o0603peHue» (Scienca
Revuo, 1947-2015). Bckope HHECKO
yCTaHaBAMBaeT KOHCYNbTaTUBHbIE OTHO-
weHnst co BceMmupHol 3cnepaHTo-acco-

KYNTbTYPA N OBWECTBO

unauymen (UEA), npuHsae Tak HasbiBaeMyo
Pesontoumnio Montesmgeo (1954). B 1959 r.
nog arnpgon HHECKO wwupoko oTMme-
yanocb 100-netne co pAHA poxAaeHUs
JI.M. 3ameHroda, «BenMKOW JIMYHOCTU
yenoseyecTsa». B Ogecce (1959) v B page
APYrvx ropofoB ycTaHaBAMBAKTCH NaMaT-
Hukm J1. 3aMeHrody v npoyne Memopuansl,
CBSAI3aHHble C UCTOPWENR A3bIKOBON Kylb-
Typbl 3CNeEpPaHTo.

Llectoii atan [1966-1990) - B0306-
HOBMEHMEe W paclupeHne pesdTesbHO-
CTW 3CMepaHTO-ABUXKEHUS Ha MUPOBOM U
HaLWMOHaNbHOM YPOBHAX, BKJOYEHUE ero
B MupoTBOpYecknme M obpasoBaTesbHble
nporpaMMbl, TYPUCTUYECKME W Hay4Hble
npaktukn. Tak, B 1966 r. 3anyckaeTcs
npoekt «Pasporta Programo» nepBoHa-
YyanbHo B ApreHTuHe. BeHrepckuit acne-
paHTUCT W nucatenb MwTteaH Hemepe
(Istvdn Nemere] ocHoebiBaeT Renkontigo
de Esperanto-Familioj, cTaBwyto nepow
opraHu3auuei oas 3CnepaHToroBopsLLMX
cemeit (1967). B 1970 r. B lNapwxe B cBeT
BbIXOAUT «[ToNHBIA  MANIOCTPUPOBAHHbIN
cnoBapb 3cnepanTo» [(«Plena Ilustrita
Vortaro de Esperanto») [20]. B 1974 r.
HaynHaeT paboTy MexAayHapopAHas rocTe-
Bas cnyxba Pasporta Servo - rnobanbHasg
ceTb 3HATOKOB 3CMePaHTo, MPUHMMAIOLLNX
nyTewecTByOLWMX 3cnepaHTuctoB. Ha
62-m  BcemupHoM  KoHrpecce  acne-
paHto B Peiikbasuke (1977) BbicTynaet
["eHepanbHbii gupekTop KOHECKO Amagy-
Maxtapa M6oy (Amadou-Mahtar M’'Bow].
1980 rop oTMeuyeH npuHATMEM Ha 36-M
koHrpecce TEJO Paymckoro MaHudecta
(Manifesto de Ralimo, 1980] 3a HoBbIl
MOEVHBIA NOAXOL K LEEHHOCTAM U 3Haye-
Huto acnepaHTo. B 1985 r. no pekoMeH-
paumn HOHECKO MexpayHapogHbI A3biK
BK/toYaeTcs B yyebHble nporpamMmbl psifa
rocynapcts — uneHoB OOH. 16 pekabps
1986 r. B [apwxe cToneTHeMmy tobuneto
3CNepaHTo NocBsLiaeT CBOE BbICTyNeHne
["eHepanbHbii gupekTop KOHECKO Amagy-
MaxTapa M6oy [21].

Cegbmori  stan  [1991 - cospemen-
HOCTb] — BK/lOYEHWE 3CnepaHTo-ABuXKe-
HWMA B rnobanbHble MHGOPMALMOHHbIE U
TpaHCHauUWoHanbHble npoekTbl. B 1991 r.
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OCHOBbIBaeTCqd  JCnepaHTCKuiA M3H-
ueHtp [(Esperanta PEN-Centro), «oto-
peii B 1993 r. cTaHOBUTCSH 0pULMANBbHBIM
UNEHOM MeX[yHapoAHOW nucaTenbCcKon
opranusauumn PEN International. B 1995 r.
aMepuUKaHCKWUI NIMHTBUCT U 3CrepaHTUcT
Oennnc Kng (Dennis Keefe) opranusyert B
ropoge Typ (®PpaHums) nepebiit PecTusans
a3bikoB (Lingva Festivalo); npuHumaetca
Mpaxcknin MaHndecT 0 MexXAyHapoLHOM
a3bike 3cnepaHto (Manifesto de Prago,
1996). B 1996 1. B Hebokcapax nposogurtcs
MepBbIN poccuiickmii pecTuBaNb A3bIKOB.
MepeBofbl Ha U C 3cnepaHTo obecneyn-
BalT Takue CepBUCbl MaLUMHHOIO nepe-
BoAa, kak Google (2012) n Anpexc (2016).
22 aBrycta 2006 r. MexpayHapofHas 3Ko-
NOro-MHTEPAMHIBUCTMYECKAsA 3KCMepTHas
koMuccusa LleHTpa HesaBMCUMbIX 3Kcnep-
Tn3 Poccuiickoro akonormyeckoro ¢oHpa
«Texako» ¥ WHCTUTYTAa  S3bIKO3HaHMA
Poccuiickoin akapeMun Hayk npuHMMatoT
cneuunansHoe 3ak/loyeHne, B KOTOPOM
060CHOBbIBAETCS M MponNuUCbIBaeTCs Lene-
co00bpa3HOCTb M3y4YeHUs 3crepaHTo B
CpefiHNX ¥ BbiCINX y4ebHbIX 3aBeAeHUsX.
[aHHbIV LOKYMEHT eLwlé pa3 noATBepXaaeT
coefiMHsOWY0 W 0bbeAnHSALLWY0 ponb
3CNEPaHTO B MEXKYNbTYPHOM U MexaT-
HuyeckoM obMmeHe. B 3ToT nepuop s3bik
3CcnepaHTo BHocuTca B Cnncok HemaTepw-
aNbHOro KynbTypHOro Hacnegus [llonblun
(2014) n Xopsatum (2019). C 2017 r. Hauwn-
HaeT BbIXOAUTb 3CMepaHTCKas Bepcus
xypHana «Kypbep HOHECKO» (Unesko-
Kuriero). Bckope BbIXOaUT HOBOE M3fnaHue
«[lonHOro MNNCTPUPOBAHHOrO C0Baps
scnepanTo» [20]. B 2020 r. HOHECKO
(coBMecTHO co BcemupHoit  3cnepaH-
To-accoumaumeit) U3QaéT Ha acnepaHTo w
KUTaWCKOM A3blke KHUTY «OT 3aMbIC0B K
aencteuam: 70 net OHECKO» («De ideoj
al agoj: 70 jaroj de Unesko»). B a1o e
BpeMsi 3aMecTuTenb [eHepanbHOro cekpe-
Tapss O0OH @abpuuno Xoxwuneg (Fabrizio
Hochschild) Bbictynun ¢ Bupeoobpauie-
HWeM Ha oTKpbITUM BcemupHoro decTun-
Bans ascnepanTo (MondaFest, 2020). Ha
cante BcemupHon opraHusauuu 3gpaso-
oXpaHeHus nybnukyeTcsa 3cnepaHTCKUR
kypc o Koeug-19 (2021), a Esponeiickuit
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napnameHT nybaunkyeT oTYET O MHOTOSA3bl-
4MK, B KOTOPOM 3CMEPaHTO Ha3BaH J1Iorny-
HbIM, XXWBbIM f3bikoM (2022).

McTopnyeckune Bexn B pa3BuTUM 3cne-
PaHTO CBMAETEeNbCTBYIOT O Heocnabesa-
oleM WHTepece U BocTpeboBaHHOCTH
MEeX/AYHapOAHOro A3blka B CaMblX Pa3HbIX
3THWYECKUX W TeppuTopUasbHbIX ape-
anax. PacnpocTpaHeHne 3cnepaHTo B
MUpe onpefenéHHO eMOHCTPUPYEeT Takxe
oblieyenoBeyeckylo noTpebHOCTb Haxo-
AWTb B3aWMOMOHUMaHWe ApYr C [LpYyrom,
HeCMoTpsi Ha PacCTosiHUS, obLlecTBEHHble
yKnagbl, 3THUYeCKME U PeIUrno3Hble pas-
MYNS 1 np.

3cnepaHTo B KOMMYHWKaTMBHOM Mpo-
CTPaHCTBE KynbTypbl 3aHuWMaeT ocoboe
mMecto. C OfHON CTOPOHbI, MeXAyHapon-
HblA A3bIK BonnowaeT Hawnbonee spkue,
pacrnpocTpaHéHHble W  AOCTYMHble JleK-
CUYeCKMe efUHULbI eBPOMNencKMx Hapo-
[OB - TMpeuMyLLeCTBEHHO pOMaHcKue,
repMaHckne W CcnaBsfiHCKME A3blKOBble
Tpaavuuun. W B 3ToM cBOeW npoekuuu,
Be3ycnoBHO, MOXET paccMaTpuBaTbCs Kak
4acTb BCEMMWPHOro KyJNbTYPHOro Hachne-
ans. C Apyroi CTOPOHbI, 3CnepaHTo Tak
WAN MHaye CAy>XUT cnocobom caMoBblpa-
KeHWS HaLMOHaNbHOW KynbTypbl, KOTO-
pas UCnonb3yeT MeXAyHapOAHblIA $3bIK
KaKk CpeAcTBO CBOEro MpOABUXEHUS B
MupoBoM coobuiecTtBe. Pa3Hoobpasue
KynbTyp — NUTaTeNbHasa noysa Aas KynbTu-
BMPOBaHUA MeXAyHapojHoro sisbika. lpu
3TOM WMEHHO B HaLWOHaNbHOM KOHTEK-
CTe 3CnepaHTo MofiHee BCEro packpbiBaeT
CBOI0 MHTEPHALMOHANbHYIO 3HAaYMMOCTb U
yTBEPXAAET CBOW CTATyC A3blka MexAayHa-
poAHoro obueHus.

3TOT npouecc B UCTOPUYECKOW peTpo-
CneKkTWBe packpbiBaeTcs Ha obWWpPHOM
mMaTepuane HefaBHO W3[AHHOrO [BYXTOM-
HMKa «McTopusa 3acnepaHTo-ABUXEHUS B
LeHTpaneHon A3uun. KynbTypa no wvMeHu
acnepaHTo» [1]. Yepes BoBneueHune mex-
[OyHapOAHOro si3blka B AWanor ¢ MUPOM
3CNEepaHTo CHY>XXUT BCEMY YenoBeYecTBy.
Ecnn 6bl He cywecTtBoBano pasHoobpa-
31t KynbTyp W Ppasfinyusa A3blkoB, Heob-
XOAUMOCTb B eMHOM L5 YesoBeyecTBa
cpenctBe obleHUs He BO3HUKAA Obl.



Mo3TOMy MeXAYHApOAHbIA A3blK cnepyeT
paccMaTpmBaTb Kak NpoAykT pueepcudu-
KaLuu KynbTyp U OLHOBPEMEHHO Kak KOM-
MYHWKaATUBHYIO OCHOBY WX cbnuxeHusa wu
WHTerpaumu.

Mpodeccop Xamppu ToHKMH Bcrepn 3a
YMbepTo 3Ko 3aMeuaeT, UTO CTpeMyieHue
nsobpetaTb §A3bIKM W JIMHIBUCTUYECKUIA
YTOMU3M SBASAIOTCA «3/1EMEHTOM ropasfo
fonee  LWIMPOKOro aHTPOMOSOrMYeCcKoro
CcTpeMieHuns» - 0b6belMHUTb pPa3po3HeH-
HbI YenloBEYECKMIA POJ, C MOMOLLbIO Bblpa-
3UTeNbHOrO U cobupaTenbHOro A3blka»
[7; 14]. B ocHoBe coBpeMeHHOW MWUPOBO
3KCMAHCUWM  aHTIUIACKOro Si3blka Jnexar
NPevMyLLeCTBEHHO 3KOHOMUYECKNEe UHTe-
pecbl. 3aecb f3blK BbICTynaeT Kak CBOero
pofa ToBap, BbIrofHas chenka, MHBeCTW-
uusa, cnocob chenaTb Kapbepy, 3akpenuTb
CBOIO NpodeccuMoHanbHyl  penyTauuio,
TOorga Kak 3CMNepaHTo CBOUM pOXAeHWeM
06513aH MMeHHO obLleyenoBeyYeCkUM LieH-
HOCTAM, FYMaHMCTUYEeCKOMY CTpeMeHUIo
npeofofeTb C MOMOLLbID MeXAyHapon-
HOro f3blka W3BEYHYl0 Pa3po3HEHHOCTb
MU OTYYXAEHHOCTb B  0bLWeEHUU Mexay
MNoAbMU, 06beMHUTL OTCTPAHEHHbIE APYT
0T Apyra KynbTypbl B €AUHOpPa3fefbHYto
LLeNIoCTHOCTb.

JInHreuctuyeckass CTpykTypa 3cne-
paHTO No CBOEW MNpPWPOAe BO MHOMoOM
cbnuxaetcs € M3AWHBIMW WUCKYCCTBaMU
M My3bIKOW, KOTOpble OTKpbIBAKTCH ANSA
BCeX KynbTyp, MnpeofofeBass rpaHuLbl
A3bIKOBOW 3aMKHyTOCTM. B 3Toi cBoen
NMHIBOKY/IbTYPHOW MNPOEKLMN 3CrepaHTo
ynopobnsercs KoHBehepy ryMaHHbIX LieH-
HOCTeW, 4YTo M3Ha4vaNbHO 3akNafblBanoCh
J1. 3ameHropom B ero obbeguMHUTENbBHYIO
COLManbHO-KOMMYHUKATUBHYIO MUCCHIO.

YenoBeyecTBO Ha MNPOTSXEHUWN BCen
cBoew wucTtopum bbino  pasobueHo no
3THUYECKUM PasINYUSAM, pPeNiuruam, obbi-
YyasiM, WAEONOrnyeckMM cucTeMaMm, rocy-
[apCTBEHHbIM ycTpoicTBaM v np. B pspgy
3TOW WM3BEYHOW Pa3pPO3HEHHOCTU A3bIKO-
BOM packon Obi1 caMbiM Dofle3HEHHBIM U
HenpeofoNUMbIM NpPensaTCTBMEM Ha NyTH
CONMNKEHNS KyNbTYp W B3aUMOMNOHUMaHMS
HaponoB. Bcs coumnanbHas uctopus nonei
HanosiHeHa ApaMaTUYHbIM MOUCKOM BCe-
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yenoseyeckoro cobupaHms pasbpocaHHbIX
no mupy obocobneHHbix obuHocTen. Mx
BCTPEYM MOYTWM BCerpa ConpoBOXAANUCH
KoHpnMkTaMn 1 BoWHamu - bopbbon 3a
TeppuTOpMU, pecypchbl 1 BnacTb. Tak ¢pop-
MupoBanach narybHas cpefa oTYyXAeHWS,
HeLOBEpPUS W COMPOTUBAEHUS KYNbTyp.
B ocHoBe 3TWX NPOTMBOCTOSIHUIA Nexanwu
NPeuMyLLeCTBEHHO JIMHIBUCTUYECKUE W
KOrHUTUBHbIE OrpaHWYeHus, HeBefeHue,
npeApaccyfkn 1 CTepeoTUnbl, UHbIMU CJ10-
BaMMW, HecnocobHOCTb MOHATb U MPUHATb
WHOW B3rNa4 Ha MUp, MHOW 0bpas XKU3Hu,
WHOW A3bIK. $A3bikoBble bapbepbl mnpe-
naTtcTeoBanu oblieHunio nofen, Mewanwu
MM nydlle y3HaBaTb APYr Apyra v TeMm
caMbiM MOPOXAANN HepjoBepue, CTpax U
031061€HHOCTb.

Kak TouyHo nmogmetun [epaknuT,
«cobakn nalT Ha TOro, KOro He 3HawT».
Tak, HeMoOHWMaHWe Ha ypoBHe CJIOB MpU-
BOAMT K He[OMOHWMaHWIO LeHHOCTEeW,
HeonpefeN&HHOCTH, OTUHYXAEHWUIO U KOH-
énukTy. Korpa HapacTaeT conpoTuBiieHue
W 3rOLEHTPWU3M Ky/lbTyp, KaXpas npoTu-
BobopcTBytOLas CTOpoHa 3aHWMaeT Kpan-
HVWe Mo3uuMM W OTCTaMBaeT Wb CBOU
cobcTBeHHble NpaBa, BUAS B MHOA3bIYHbIX
TPaAuLMAX yrposy cBoel caMobbITHOCTH.
MexayHapofHbll  A3blK  KOHCTpyupyeT
COBEpLUEHHO HOBYK HeNTpasbHyl N3bl-
KOBYlO Cpefly, B KOTOPOW HeBUAAHHbIMYU
paHee KOrHWTUBHBIMW KaHanamu B3auMo-
MOHMMAaHUS 3anyckaeTcs KOHBelep ryma-
HUCTUYECKMX LLleHHOCTEe, Ananora KyabTyp
M uHTerpauuu yenosedectsa [14]. C cospa-
HMWeM 3CMepaHTo NosBMAACh YHUKaNbHas
BO3MOXHOCTb NMPeofoneTh «BEKOBOE Haka-
3aHMe» WU «NPOKNATYIO [OJI0» YesoBeka,
obpeyéHHOro BCSAKWI pa3 BcTpeyaTbes
C JIOAbMU, TOBOPSALWMMY Ha Pa3HbIX A3bl-
Kax. IcnepaHTo Kak UCKYCCTBEHHbIN 3bIK
aBnsaetcs, no yreepxaeruio VI.A. BogyaHa
ne  KypTeHs, £3bIkOM  CO3HaTesNbHOro
Bbibopa ¥ obaymbiBanua [23, c. 152].
Bce 3T oyeBUAHbIE NpenMyLLecTBa MeX-
OyHapofHoOro s3blka  npeponpenenunu
cToNb bBbICTPOE NpU3HaHMe W pacnpocTpa-
HeHue acnepaHTo B MUpe.

Hu 0AWH HauMoHanbHbIR A3bIK B MUPO-
BOW WCTOPWMWM He cMor Tak beicTpo odpop-
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MWUTbCS, 0DOpecTn TpaHCHaLMOHanbHoe
XOXAEHWEe W MpW 3TOM 3anosyyuTb Bce
HeobxoguMble KynbTypHble aTpubyTbl W
naeHTndrKaLnoHHble Mapkepsl. Mo cyle-
CTBY, $3blKOBasi KyfnbTypa 3CnepaHTo
chopMmmpoBanacb npakTMyeckum BCero 3a
fBa fecaTunetns. HecoMHeHHo, npusne-
KaTeNbHOCTb f3blka W €ero KpeaTWBHas
»XUn3HecnocobHocTb Obinn  obycnosneHsbl
N pagoM obbekTMBHbLIX ¢akTopoB, bna-
ronpuaTCTBYIOLLMX €ro MPOABUXKEHUIO B
Macchl. YkpenneHne 3KOHOMUYECKUX CBSi-
3ell, pacwwupeHue npaB u csobopn, pas-
BWTWE  HaLMOHaNbHO-0CBOBOAUTENIBHOTO
LBUXKEHUS, POCT TPAHCKOHTUHEHTaNIbHOWM
TOProB/W, HAayYHO-TEXHUYECKMNE OTKPbLITHS,
BHEApPeHMe HOBbIX TPAHCMOPTHbIX CPEACTB,
3M1eKTPOHHON KOMMYHUWKALMKW, BbICTABOY-
HbIX NPaKTWUK W MPOYUX BUAOB COLMANbHOWM
MOBUABHOCTM CTanun BaXXHenWwWnMu GakTo-
pamMu, nobyaMBLUMMU WHTeNneKkTyanbHoe
coobLLecTBO MCKaTb YHUBepCaNbHble Tex-
HWKW a93blkoBOro 0bLeHNs, coefnHsoLWmMe
Hapofbl 1 KynbTypbl. [pobnema B ToM, 4TO
B KyJbType «CMbICAbl W WAeWn TpaHCiun-
pyloTCS He HanpsiMyl, a 4epe3 3Mouuo-
HanbHOe, 3CTeTUYeCKoe MU CMMBONIMYecKoe
comepxaHue» [22, c. 25]. Kpome Toro, koM-
MYHUKaLMS MeXAy NoAbMU W Hapopamu
NPOXOAUT Yepe3 MHOXeCTBO UIbTPOB U
6apbepoB, KoTopble o0bycnoBneHbl pas-
JMYHBIMU 3THOKY/IBTYPHBIMU KOHTEKCTaMM
U MIUHIBUCTUYECKMMU cneundurKaunamu.
Kpome Toro, Bckope nocne cospaHus
HOBbI A3bIK 0BPEN caMocToATENbHYIO

Cnucok nuTepaTtypbl

XWU3Hb, BKJIOYMBLWINCL B pa3Hoobpas-
Hble A3blKOBble MPaKTUKW YesioBeYecTBa.
TeM caMblM pasBUTME 3CMepaHTo bbino
Pa3BEPHYTO B LUMPOKOM $I3bIKOBOM C006-
WecTBe ero HocuTenen. Y acnepaHTo ecTb
OCHOBOMOMOXHUK, «MHULMATOP», KOTOPbIN
3aN0KUA  AUWb  BasUCHbIR  MHIBUCTU-
YeCcKMl Kapkac MexX[yHapoLHOro s3blka.
Ho cam a3bik BcAkui pa3 dopmupyetcs
nof, BO3AeNCTBUEM XMBbIX KOMMYHUKATUB-
HbIX W COLMaNbHbIX NPaKTUK Toro coobuue-
cTBa, KOTOpoe ero ucnonb3yeT. OH co3paH
OAHWM Yesl0BEeKOM, HO MPUHAAJIEXUT BCEM.
Kak v y nwoboro ecrtectBeHHoro (Haumo-
HanbHOro) a3bika, pa3BUTME 3CMNEpaHTo
WOET nopJ BO3OENCTBMEM  U3MEHEHUN
caMoW Xun3Hu. EMy npucylum Takue kpea-
TUBHble CMOCOBHOCTU, KaKUMWU HafeneHsl
Apyrvie a3blku, bbITb MOXET, NMNULWLb C OfHOW
OroBOPKOWA: 3cnepaHTo cBobOMEH OT KaKmXx-
nmMbo orpaHUYMBalOWMX €ro  XoXAeHue
COLMANbHO-MONNTUYECKNX U PENUTNO3HbIX
KOHCTaHT, y Hero HeT TabyMpoBaHHbIX 30H,
HaMoJIHEHHbIX NpefApaccyfKkaMn, NHBEKTU-
BaMMW UM 3THUYECKMMUN CTEPEOTUNAMMU.

TakunM 0bpa3oM, 3cnepaHTo OTKPLIT ANs
MUpa BCel CBOeW $3bIKOBOW KyNbTypow,
KpeaTWUBHbIA W MUPOTBOPYECKUIA MOTEH-
uuMan 3anoxeH B CaMoil ero npupoge w
npeAHasHayeHuun. Bce 3TM pocTomHCTBA
NPUAaT 3CNepaHTo BeNuuYanlyl LeH-
HOCTb AJ19 YeNl0BEYEeCTBa, KOTOPYIO «HEeNb3s
3arnyWwnTb HW 3yBOCKaNbCTBOM, HU ynps-
MbIM UrHOpMpoBaHueM» [23, c. 150].
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ESPERANTO CULTURE IN A DISJOINED WORLD: HISTORICAL
MILESTONES AND MODERN IMPERATIVES

The artificial Esperanto language,
developed in 1887 by the Polish physi-
cian L.L. Zamenhof (1859-1917]), remains
an important factor in international and
transcultural communication, despite the
massive spread of the English language
culture. The article reveals the role and
place of Esperanto in the integration pro-
cesses of globalization, examines its lin-
guistic and cultural features and social
mission. An overview of the main stages of
the language formation connected with the
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